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L'Ecole de droit logée dans un nouvel édifice

La construction du nouvel édifice de
droit est maintenant complétée; le per-
sonnel, les étudiants et les étudiantes
entreprennent |'année dans des locaux
plus modernes et spacieux. L'ouverture
officielle aura lieu le 5 novembre.

L’ancien édifice de droit, le pavillon
Pierre-A.-Landry, a été rénové et
transformé en résidence étudiante. En
tout, 36 studios avec cuisinette et salle
de bain privées ont été aménagés et les
premiers locataires s'y trouvent déja.

Plusieurs services ontaussi déménagé
dans cet édifice. La garderie L'Eveil, le
journal étudiant Le Front, le groupe

Légére baisse
des inscriptions

Selon les chiffres préliminaires
d'inscription, environ 5 355 étudiants
et étudiantes poursuiventleurs études
4 temps complet cet automne a I'un
ou l'autre des trois campus. [l s'agit
d’'une légére diminution par rapporta
I'an dernier, alors que |’on comptait
5 547 incriptions.

A Moncton, environ 4 250
étudiants et étudiantes se sont pré-
sentés pour le début des cours. |l
s'agitd’une baisse d'environ 200 ins-
criptions par rapport a I'an demier.

Le campus d’Edmundston connait
unelégére augmentation (environ 620
inscriptions comparativement a 604
I’an dernier), tandis qu’au campus de
Shippagan, le nombre est sensible-
ment le méme que I'an dernier, soit
485. Des statistiques plus complétes
seront publiées par le Bureau du
Registraire vers le 15 septembre.

Ecoversité et La Revue de I'U de M
occupent des locaux au sous-sol. Les
bureaux de I'Association des anciens,
anciennes et amis, de I'Université du
troisieme dge du Sud-Est et de la Chaire
K.-C.-Irving en développement durable
sont situés au premier étage, tandis que
celui de I'Association des bibliothécaires
et professeurs est au deuxiéme.

Par ailleurs, la construction d’un autre
édificeadébutéaucoursdel’été. [l s'agit
deladeuxiéme phasedel'Ecole de génie,
qui sera complétée a temps pour la

Rentrée 1996 et qui contiendra des labo-
ratoires et salles de cours pour le pro-
gramme de génie électrique.

Les étudiants et étudiantes du CUS
pourront également profiter prochaine-
ment de nouvelles installations, avec
I'ouverture du pavillon sportif, prévue
pour la mi-octobre. [l s'agit de la
deuxiéme phase du projet d'expansion
du campus de Shippagan. L'édifice de
2,7 millions de dollars abritera un
gymnase, une salle multifonctionnelle et
une salle de conditionnement physique.

Nouveaux programmes

Deux

nouveaux programmes
d'études sont offerts cet automne au
campus de Moncton. Onze étudiants et
étudiantes sont inscrits a la Maitrise en
études environnementales, tandis que
I'Ecole de génie a admis quelque 23
étudiants et étudiantes au Baccalauréat
en génie électrique. Méme si les instal-
lations pour ce dernier programme ne
seront complétées que I'an prochain, les
admissions sont possibles puisque tous
les programmes de premier cycle en
génie possédent un tronc commun de
cours.

Bonne année universitaire!

C'est également cet automne que
débute I'implantation du programme de
Baccalauréat en science infirmiére a
Edmundston eta Bathurst. Le campusde
Shippagan offre la premiére année du
programme dans des locaux du Collége
communautaire de Bathurst. Le campus
d'Edmundston offre dés cet automne les
deux premiéres années du programme.
Les autres années seront ajoutées de
fagcon graduelle aux deux endroits. Au
campus de Moncton, les quatre années
du programme continuent d’étre offertes
comme par le passé.
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Réunion spéciale
du Sénat
le 15 septembre

Le Sénat académique tiendra une

réunion spéciale par vidéoconférence
_ le 15 septembre. Un pointestal'ordre

dlu jour : I'évaluation de la Faculté des

études supérieures et de la recherche.

Lessénateurs et sénatrices se pen-
cheront sur les recommandations du
rapport des évaluateurs externes afin
de déterminers'il y a lieu de modifier
les orientations de la Faculté ou de
procéder a une restructuration dans
ce secteur.

~ L'évaluation de la FESR avait éte
demandée par le Sénat a sa réunion
du 10 novembre 1994. Les
évaluateurs choisis, Robert Cléroux,
doyen des études supérieures de
I'Université de Montréal, et Jacques
I'Ecuyer, ex-vice-recteur de I'Univer-
sité du Québec, ont soumis leur rap-
port le printemps dernier, aprés avoir
tenu une série de rencontres de con-
sultation qui ont permis aux personnes
intéressées de faire connaitre leurs
points de vue sur la question.

En attendant |'aboutissement de
cette démarche d’évaluation, les
postes de doyen et de vice-doyen de
cette faculté sont comblés de fagon
intérimaire.

Symposium

Un symposium, ayant comme théme
La foresterie en devenir : I'Ecole des
sciences forestiéres face aux défis de l'an
2000, a lieu les 8 et 9 septembre, a
Edmundston.

Ce symposium coincide avec la
premiére décennie de I'ESF, qui corres-
pond & une période de modifications
profondes de la perception mondiale de
la gestion des ressources naturelles
renouvelables et, plus particulierement,
les foréts. Lanouvelle ére de la foresterie
durable oblige les divers intervenants du
milieu a élargir leur vision afin de mieux
appréhender lacomplexité etl’intégralité
de la forét. Par ailleurs, le contexte
économique difficile oblige les étudiants,
étudiantes et institutions d’enseignement
aredéfinir leurs priorités en fonctiond’un
financement de plus en plus aléatoire.

Fonds de bourses Jeanne-de-Valois

Al'occasion des retrouvailles de 1980,
les anciennes du Collége Notre-Dame
d’Acadie ont convenu d’établir un fonds
de bourses dans le but d'aider les
étudiantes qui désirent poursuivre leurs
études universitaires en francgais.

Un comité a été mis sur pied pour
gérer ce fonds, de concert avec les
religieuses Notre-Dame du Sacré-Coeur.
Cette année, le comité a choisi de trans-
férer aux deux universités francophones
des Maritimes le capital de ce fonds qui
s’élevait a prés de 50 000 $. C'est ainsi
que |'Université Sainte-Anne a recu

b

10 000 $ et I'Université de Moncton,
prés de 40 000 §.

Le fonds qui a été constitué a I'U de
M porte le nom de Fonds de bourses
Jeanne-de-Valois, afin de commémorer
I'oceuvre de I'ancienne supérieure de la
congrégation n.d.s.c. et fondatrice du
Collége NDA.

Suite au décés de mére Jeanne de
Valois, le 10 mai, des personnes ont été
invitées & contribuer a ce fonds. De plus,
desdonsregusdans le cadre delacampa-
gne Impact y ont été versés. Le capital
s'éléve maintenant a prés de 55 000 $.

Dans la photo, on voit les membres du comité d'attribution des bourses Jeanne-de-

Valois, créées par les anciennes du Collége Notre-Dame d'Acadie; de gauche a droite,
Sr Judith Fitzgerald, économe des religieuses n.d.s.c.; Sr Yvonne Chiasson; May
Bertrand, présidente du comité; Sr Marie-Dorothée; Jean-Bernard Robichaud, recteur;

Bernadette Bérubé et Dora Caissie.

CKUM-MEF : licence renouvelée

Le Conseil de la radiodiffusion et des
télécommunications canadiennes (CRTC)
a renouvelé la licence de CKUM-MF,
radio étudiante a vocation commu-
nautaire, pour la période allant du ler
septembre 1995 au 31 aolt 1999.

Méme si cette décision réjouit la di-
rection de CKUM-MF, le nouveau
directeur des opérations, Benoit Gagnon,
rappelle cependant que celle concernant
I'augmentation de puissance de 50 a
250 watts se fait toujours attendre.

Les Médias acadiens universitaires
inc., on se souviendra, a demandé cette
augmentation afin de permettre un
meilleur rayonnement de la radio
étudiante dans la grande région de
Moncton. «Nous sommes optimistes et

anxieux de mieux desservir la popula-
tion quinous est fidele, malgré les limites
imposées par le CRTC», a laissé savoir M.
Gagnon.

Dans sadécision, le CRTCanéanmoins
noté la non-conformité de CKUM-MF en
ce qui a trait a la quantité de musique
vocale de langue frangaise diffusée au
cours de la semaine du 13 au 19 mars
1994 alors que le pourcentage s’élevait
a64,1 pour cent au lieu des 65 pour cent
requis par le reglement. Pour expliquer
cette non-conformité, la direction a
mentionné que la radio étudiante aretiré
de I'horaire une émission musicale
réguliere a haute teneur francophone
afin de permettre laretransmissiond’une
partie de hockey des Aigles Bleus.



Enquéte de référence sur les attitudes des
eléves du secondaire face a I’entrepreneuriat

Grace a un programme de recherche
qui sera entrepris par I'Université de
Moncton, I'Agence de promotion
économique du Canada Atlantique
(APECA) pourra bient6t déterminer dans
quelle mesure |'attitude

petites et moyennes entreprises qui
créent la plupart des nouveaux emplois
aujourd’hui. «C'est pourquoi au cours
dessixdemiéresannées, |'APECA amené
des initiatives et a travaillé en collabora-
tion avec des partenaires

des éléves du secondaire
face & I'entrepreneuriat a
changé au cours des six
cderniéres années,

Le Centre de recherche
et de développement en
éducation ménera une
enquéte de référence dé-
taillée auprés de quelque
5 000 éleves de la 12e
année, dans les écoles
francophones etanglopho-
nes des provinces de

de multiples fagons afin
de batir une culture entre-
preneuriale chezles jeunes
gens des provinces de
I'Atlantique, dit-il. Les
résultats de cette nouvelle
étude nous permettrontde
déterminer dans quelle
mesure les efforts que nous
avons déployés dans le
domaine du dévelop-
pement de I'entrepreneu-
riat ont eu une influence

I’Atlantique. Il s’agitd'une
reprise d'un sondage qu'il
avait mené en 1989, en collaboration
avec |'Université Mount Allison. Le but
est de comparer les deux groupes
d’éleves et de mesurer leur sensibi-
lisation, leur attitude et leur compor-
tement face a I'entrepreneuriat.
Rodrigue Landry, doyen de la Faculté
des sciences de |'éducation et directeur
de ce projet de recherche sur I'entrepre-
neuriat, mentionne que les universités
ont un réle important a jouer dans la
consolidation du développement
€conomique de la région. «Ce projet de
recherche nous permet de nous appro-
cher de ce but en cernant les domaines
ol nous pouvons tenter d'améliorer le
systéme de |'éducation et de produire
des personnes diplomées qui sont bien
préparées a s'acquitter de leur role dans
I'économie d’aujourd’hui», a-t-il dit.
Quant a David C. Dingwall, ministre
de I'APECA, il rappelle que ce sont les

Politique
linguistique

Dans ce numéro, Hebdo-Campus
publie une révision de la politique

linguistique de I'Université de
Moncton, qui a été adoptée par le
Sénat académique lors de sa réunion
du 9 mars 1995.

Priére de la détacher et de la con-
server.

Rodrigue Landry

sur les jeunes, et ils nous
aideront a cibler des
domaines ou il y aurait peut-étre lieu de
réorienter nos programmes. »

Voici certains sujets qui seront abordés
lors de I'enquéte : le contact des éléves
avec les propriétaires de petites entrepri-
ses et le milieu des affaires en général,
leurs opinions a I'égard de I'entrepre-
neuriat, I'évaluation deleurdésirdelancer
une entreprise un jour, et la perception
qu’ils ont de leurs compétences et de
leurs aptitudes pour y arriver.

L’enquéte de 1989 comprenait des
sondages afin de déterminer le point de
vue du personnel enseignant et des
administrateurs scolaires concernant des
initiatives telles |'enseignement de
I'entrepreneuriat et la création de
partenariats entre |'école et le milieu des
affaires, I'opinion des parents ou tuteurs
face a I'entrepreneuriat, et I'intérét des
gens d’affaires pour ce qui estd’aider les
€coles a promouvoir I'entrepreneuriat.
La recherche de 1989 comprenait
également une évaluation des pro-
grammes d'enseignement de |'entre-
preneuriat existant dans les écoles.

Les ministeres de I'Education des
quatre provinces de |I'Atlantique se sont
fondés sur les résultats de I'enquéte de
1989 pour accélérer les efforts afin
d'introduire un programme d’ensei-
gnement de l'entrepreneuriat et de
I'entreprise a tous les niveaux. A I'heure
actuelle, on estime a 40 000 le nombre
d’'éléves des provinces de I'Atlantique
qui sont exposés aux concepts de

I'entreprise et de I'entrepreneuriat dans
les salles de classe.

De plus, des activités parascolaires
telles que le programme Je veux devenir
millionnaire, le Programme d’entrepre-
neuriat pour les jeunes et le programme
Capital d’entreprise pour les jeunes
permettent aux jeunes d’acquérir une
expérience pratique du démarrage et de
I'exploitation de leur propre entreprise.

Bonne année
universitaire

En septembre, le retour des
étudiants et étudiantes sur les cam-
pus crée toujours un élan de vitalité a
I'Université. Les amitiés se renouent
et la vie universitaire reprend toute
sa dimension.

J'espére que cette énergie que
vous apportez collectivement sera
créatrice, inspirante et motivante tout
au long de cette nouvelle année
universitaire.

Pour parfaire vos études, je vous
invite a participer activement a la vie
universitaire en vous engageantdans
les différentes activités sociales,
sportives et culturelles, de méme
qu’au sein des associations étu-
diantes.

Vous étes les artisans et artisanes
de votre formation, alors profitez
pleinement de votre séjour a
I’'Université de Moncton afin
d'actualiser votre potentiel.

Au nom du personnel, je vous
souhaite la bienvenue et bon succés.

Jean-Bernard Robichaud
recteur
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L’Accueil 95

Le festival de la Rentrée bat son plein
avec des activités et services visant a
faciliter I'intégration des étudiants et
étudiantes a la vie universitaire.

Jusqu'au 16 septembre, Accueil 95
propose des activités tous les jours,
notamment le Super Beach Party, le 7
septembre, a 19 h, au Bistro; le
traditionnel Cire-O-Thon, de 7h a 18 h,
le 9 septembre, a l'aréna ].-Louis-
Lévesque; des bingos au Centre étudiant,
les 9 et 10 septembre; des barbecues,
organisés par des facultés et écoles; le
lancement de la saison de la Ligue
d’improvisation du CUM, a 18 h, le 9
septembre, au Bistro; et une messe
spéciale a 11 h, a Notre-Dame d’Acadie,
le dimanche 10 septembre.

Au chapitre des spectacles, on
présente Bud’laine, le vendredi 8
septembre; Idée du Nord et Great Ba-
lancing Act, le lendemain; The Watch-
men, le lundi 11 septembre; Et + K€ 2, |le
mercredi, puis Roland et Johnny, le jeudi.
Suroit présentera le spectacle de cléture,
le samedi 16 septembre, a21 h. Tousles
spectacles sont présentés au Bistro a
I’exception de celui du groupe Et'+ Ké 2
qui aura lieu dans la salle de spectacle du
pavillon Jeanne-de-Valois.

bat son plein

La ligne des branchés est disponible
4 nouveau cette année, du lundi au ven-
dredi, de8h30a 16 h 30, en composant
le 858-4554. |l s’agit d'un service de
renseignements sur a peu prés tout.

Une équipe est également a la dis-
position des étudiants et étudiantes au
coursdel’ Accueil 95 pour les guider sur le
campus ou pour répondre a leurs ques-
tions. Les membres de I'équipe portent
un macaron qui arbore un point d’interro-
gation apposé sur le logo de I'Université.

Afin de venir en aide aux étudiants et
étudiantes qui éprouvent des difficultés
d’adaptation ou d’intégration, le Service
universitaire d’entraide par les pairs
(SUPAIR) est offert toute I'année. Les
personnesintéressées peuvents'adresser
aux Services aux étudiants et étudiantes,
au numéro 858-4007.

Avant la Rentrée, I'équipe de I'Ac-
cueil 95 a fait une démarche de sensibi-
lisation auprés des membres du person-
nel deI'U de M qui sont appelés a desser-
vir la population étudiante. Les Services
aux étudiants et étudiantes leur ont remis
un guide de renseignements qui, selon
Francois Emond, permettra de mieux
répondre aux besoins de la clientéle étu-
diante et de|'orienter dans ses démarches.

‘Bourgeois remporte I’argent a Fukuoka

Le coureur o€l Bour-
geols, de Grande-Digue,
a remporté une médaille
d'argent samedi (2
septembre) aux Jeux
universitaires mondiaux
tenus a Fukuoka, au
Japon. 1l a terminé
I'épreuve du 3 000 m
haies en un temps de 8
min 28 sec 24 c. derriére
le coureur Daniel Muturi,
du Kenya. Bourgeois a
ainsi atteint du méme
coup un nouveau record
personnel et le standard
olympique. Il devra
maintenant atteindre le
standard olympiquede8
min 28 sec lors d'une
autre épreuve sanction-
née afin de prendre part
aux Jeux olympiques
d’Atlanta I'été prochain.

Le WWW lancé le
18 septembre

L'Université soulignera son entrée
sur l'autoroute informatique de
I'information et la mise en service de
son serveur WWW en organisant un
lancement officiel, prévu pourle lundi
18 septembre a 13 h 30, au salon du
Chancelier (pieéce 227) du pavillon
Léopold-Taillon.

Le campus de Moncton est
branché sur le réseau Intemnet depuis
le printemps dernier, via le systéme
World Wide Web, communément
appelé le W3, Au cours de I'été,
plusieurs pages de renseignements
ont été préparées par des facultés,
écoles, centres de recherche et ser-
vices.

Selon Renaud LeBlanc, qui a pré-
sidé le Comité consultatif du Recteur
sur I'utilisation des technologies de
I'information et de la communication
au campus de Moncton (COCONUT)
au cours de la derniére année, cet
outil permettraal Université d’accroi-
tre son rayonnement et son role dans
la diffusion du savoir et de la culture
acadienne et francophone. «Parmi les
universités francophones, nous som-
mes, avec |'Université Laval, |'une des
plus avancées a ce chapitre», a-t-il dit.

Les étudiants, étudiantes, mem-
bres du personnel et toutes les per-
sonnes intéressées sont les bienve-
nues a assister au lancement.

Vente de débarras

Une vente de débarras, compre-
nant réfrigérateurs, cuisiniéres et
divers articles, destinée au personnel
et a la clientéle étudiante du campus
de Moncton, aura lieu le samedi 9
septembre, de 9 heures a 12 heures,
a l'aréna |.-Louis-Lévesque.

La vente se fera sur une base de
premier venu, premier servi et la
marchandise seravendue telle quelle.
L'acheteurseraresponsable de trans-
porter son achat hors de l'aréna la
journée méme.

On pourra payer en argent
comptant ou par chéque. L'achat est
définitif et il n'y aura aucun
remboursement. Renseignements :
Yvon Cormier, au numéro 858-4132.




POLITIQUE LINGUISTIQUE

(mars 1995)

PREAMBULE

L'Université de Moncton est un &tablissement de langue
francaise dont la mission est de répondre en priorité aux
aspirations et aux espoirs de la population francophone
del'Estdu Canada et en particulier & ceux de la population
acadienne. Afin de préserver et de promouvoir le statut
de la langue francaise, elle a adopté une politique
linguistique dont voici les réglements.

RESPONSABILITE

La recteure ou le recteur et la vice-recteure ou le vice-
recteur de chaque constituante, assistés cde la promotrice
ou du promoteur de la langue frangaise et du Conseil de
la langue francaise, ont la responsabilité de diffuser la
politique linguistique et de veiller a son application.

2.1 Mandat de la promotrice ou du promoteur de
la langue francaise

Sous l|'autorité de la recteure ou du recteur et en
collaboration avec la vice-recteure ou le vice-recteur de
chaque constituante, la promotrice ou le promoteur doit:
2.1.1 promouvoir |'usage efficace de lalangue par des
moyens appropriés;

2.1.2 s'assurer que la politique linguistique est
largement diffusée a I'Université;

controler I'application de cette politique et faire
des recommandations, s'il y a lieu, aux
administratrices et administrateurs des divers
secteurs de |'Université;

2.1.4 organiser, en collaboration avec les divers
secteurs de ['Université, des activités de
perfectionnement de la langue pour le corps
professoral, les administratrices etadministrateurs
et les autres membres du personnel, ainsi que
desateliers surl'évaluation du frangaisal’intention
des professeures et professeurs;

2.1.5 établir les besoins d’aide au plan linguistique et
organiser des programmes de perfectionnement
avec suivi;

2.1.6 recevoirles plaintes et les commentaires relatifs
a I'application de la politique linguistique.

3.

CONSEIL DE LA LANGUE FRANCAISE

3.1 Statut du Conseil

3.1.1 Le Conseil de la langue francaise est un comité
permanent du Sénat académique.

3.1.2 Le Conseil, qui est composé de treize membres,
choisit sa présidente ou son président parmi ses
membres;

3.1.3 Ladurée dumandatestde trois ans, al'exception

de celui des étudiantes et étudiants qui est de
deux ans.

3.2 Composition du Conseil

- La promotrice ou le promoteur de la langue
frangaise (mandat renouvelable);

- unereprésentante ou unreprésentant du Centre
universitaire de Shippagan (CUS), élu par
I’Association des professeurs du Centre
universitaire de Shippagan (APCUS);

- une professeure ou un professeur du
Département d’études francaises, élu par
I'assemblée départementale;

- unereprésentante ou unreprésentant du Centre
universitaire Saint-Louis-Maillet (CUSLM), élu par
I’ Association des bibliothécaires et des professeurs
du Centre universitaire Saint-Louis-Maillet
(ABPCUSLM);

- une professeure ou un professeur de la Faculté
des sciences de I'éducation, élu par le corps
professoral de cette faculté;

- deux représentantes ou représentants, €lus par
I' Association des bibliothécaires et des professeurs
del'Université de Moncton (ABPUM), aI'exclusion
du Département d’études francaises et de la
Faculté des sciences de |'éducation;

- deux étudiantes ou étudiants, |'une ou I'un du
premier cycle et 'autre soit du deuxiéme ou du
troisieme cycle, nommés par la Fédération des
étudiantes et étudiants du Centre universitaire de
Moncton (FEECUM);

- une étudiante ou un étudiant du CUS nommé
par I'Association des étudiants du Centre
universitaire de Shippagan (AECUS);
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2a

33

3.3.1

33.2

333

3.4

3.4.1

3.4.2

- une étudiante ou un étudiant du CUSLM,
nommeé par I’ Association générale des étudiants
du Centre universitaire Saint-Louis-Maillet
(AGECUSLM);

- une représentante ou un représentant des
services administratifs de I'Université, nommé
par la vice-recteure ou le vice-recteur a
I’administration et aux ressources humaines;

- une administratrice ou un administrateur
universitaire, nommé par le Sénat académique,
parmiles doyennes ou doyens, les vice-doyennes
ou -vice-doyens, les directrices ou directeurs
d’écoles détachées, les directrices adjointes ou
directeurs adjoints d'écoles détachées, la ou le
bibliothécaire en chef, la directrice générale oule
directeur général de I'Education permanente.

Mandat du Conseil

Sous l'autorité du Sénat académique, le Conseil
de la langue francaise doit:

recommander les objectifs a atteindre en matiere
de perfectionnement de la langue dans les divers
secteurs de I'Université;

recommander les modifications qu'il faut apporter
a la politique et aux normes linguistiques;

conseiller la promotrice ou le promoteur dans
I'exercice de ses fonctions.

Comités de travail du Conseil de la langue
francaise

Le Conseil met sur pied un comité de travail dans
chaque centre universitaire en collaboration avec
ce dernier. Chaque comité de travail sera présidé
par une ou un membre du Conseil.

Fonctions

Sous laresponsabilité immédiate de la promotrice
ou du promoteur de la langue francaise, et selon
le mandat qui leur est confié par le Conseil, les
comités de travail de chaque centre ont les
fonctions suivantes:

- sensibiliser le personnel, les étudiantes et
étudiants de chaque centre universitaire a la
politique linguistique de I'Université;

- définir les problémes qui se posent dans sa
propre constituante en ce qui a trait au francais et
proposer des moyens de les résoudre;

- étudier les plaintes et les suggestions, et
transmettre les recommandations a la promotrice
Ou au promoteur;

- veiller a ce que la politique linguistique de
I'Université soit respectée;

- rédiger des rapports d'étape et un rapport
annuel & l'intention de la promotrice ou du
promoteur et du Conseil.

COMMUNICATIONS

4.1

4.1.1

4.1.2

4.1.4

4.2

421

422

4.2.3

4.3

4.3.1

Communications internes et externes

Les communications orales et écrites a |'intérieur
de I'Université se font en frangais.

Les communications officielles orales et écrites
pour diffusion a I'extérieur de I'Université se font
normalement en francais.

Communications électroniques

L'Université s'efforce de mettre en évidence son
caractére francophone dans I'utilisation de
|'autoroute électronique.

Logiciels

Lorsque leslogiciels et leurs manuels de référence
qui peuvent répondre aux besoins sont disponibles
en francais, les facultés/écoles etles autresservices
de I'Université qui voudraient les acquérir sont
tenus de s’en procurer la version frangaise.

Communications avec les médias

Les textes émanants du Service des
communications des trois constituantes sont
rédigés en frangais. Selon les circonstances et les
objectifs, les respnsables de ces services peuvent
de fagon exceptionnelle rédiger a I'intention des
médias non francophones des communiqués en
anglais ou dans une autre langue selon le cas.

Les conférences de presse se déroulent
normalement en frangais et les réponses aux
questions peuvent étre données dans la langue
utilisée par la personne qui pose la question.

Les textes émanants des diverses instances de
I'Université doivent respecter la politique sur la
féminisation des textes établie par I'Université
(SAC-870512).

Publicité
Annonces et documents publicitaires

Les annonces et documents publicitaires de
I'Université se font en francais. Toutefois, ils
peuvent se faire en anglais lorsqu’ils s'adressent
aun public anglophone ou dans une autre langue
selon les circonstances.
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4.3.2
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4.4

4.4.1

4.4.2

4.4.3

4.4.4

Commanditaires

Les annonces de commanditaires peuvent se
faire dans les deux langues officielles avec
prédominance du francais. Toutefois, lorsque
cela est possible, on se limite & I'utilisation du
symbole social de la compagnie ou de la société
sans autre texte.

Appellations

Les appellations paraissent uniquementen francais
(nom de I'Université, de ses constituantes, de ses
€quipes sportives, etc.).

Evénements spéciaux
Cérémonies

Les cérémonies de I'Université se déroulent en
frangais. Toutefois, dans certaines circonstances,
par exemple lors de la remise des diplémes ou
d’un doctorat honorifique, d’un lancement, d'un
vemnissage, etc., on pourraadresser a une personne
de langue anglaise ou autre quelques mots en
anglais ou dans une autre langue, selon le cas.

Activités sportives

Les rencontres et les tournois sportifs organisés
entre les étudiantes et étudiants ou le personnel
del'Université de Moncton ne se déroulent qu’en
frangais. Lors de rencontres sportives ou de
tournois destinés au public en général, les
commentatrices ou commentateurs peuvent
utiliser I'anglais ou toute autre langue selon le
cas, avec prédominance du frangais toutefois.

Congrés et colloques, etc.

Dans le cas d’événements organisés entiérement
par I'Université (congrés, colloques), les
communications scientifiques, programmes,
affiches ou autres documents publicitaires sont
rédigés en francais. Dans le cas oillaconférenciére
oule conférencier ou toute autre personne invitée
ne pourrait s’exprimer en frangais, on tachera de
fournir un service d'interprétation simultanée ou
une traduction écrite de la communication.

Lorsque I'Université est I'hotesse et participe a
'organisation d'événements relevant
d’organismes extérieurs, les affiches et les
programmes doivent étre rédigés en francais ou
dans les deux langues officielles, avec
prédominance du frangais toutefois.

Les expositions d'art al'intention du grand public
respectent la langue de I'artiste; en outre, les
oeuvres peuvent étre présentées dans les deux
langues officielles, avec prédominance du francais
toutefois.

4.5

4.5.1

452

4.5.3

4.5.4

4.7

4.9

Affichage

Les affiches et les communiqués provenant de
personnes ou de groupes de I'Université doivent
étre rédigés uniquement en francais.

Lorsqu’il existe une version francaise des
dépliants, annonces, etc. en provenance des
différents niveaux administratifs (gouvernements
fédéral et provinciaux, administrations
municipales), cette version sera affichée. Dans le
cas contraire, on affichera le texte dans sa version
originale.

Les avis divers et les communiqués (avis de
bourses, offres d’'emploi), provenant
d'organismes ou de sociétés de I'extérieur,
peuvent étre affichés en anglais ou dans une
autre langue selon le cas, si la version frangaise
n’est pas disponible.

Les offres de service ou de vente provenant
d’organismes ou de sociétés de |'extérieur
doivent étre rédigés en francais.

Musique de fond

Dans le but de favoriser |'expression de la culture
francaise, I'Université encourage les services qui
diffusent de la musique de fond dans les lieux
publics de ses trois campus a recourir & de la
musique instrumentale ou encore A des chansons
de langue francaise.

Groupes externes

Lorsqu’un organisme ou une société de|'extérieur
loue ou occupe les installations de I'Université
pour des conférences, expositions, activités
sportives ou socioculturelles qui s'adressent au
public, la prédominance du francais est exigée
pour les avis, annonces publicitaires,
communiqués, ainsi que pour le programme et
le déroulement.

Engagements contractuels

Les appels d'offres, les soumissions et les
engagements contractuels entre |I'Université et
le secteur public ou privé sont rédigés en francais.
Dans le cas ol une version frangaise n’existe pas,
I'Université épuisera toutes les possibilités en
vue d’'obtenir des contrats en francais.

Achats

Lescommandes quis'adressent a des entreprises
de langue francaise ou bilingues sont
normalement rédigées en francais. Les facultés/
écoles et autres services de I'Université sont
donctenusde rédiger, danslamesure du possible,
les demandes d'achats en frangais avant de les
faire parvenir au Service des achats de chacune
des constituantes.
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5. PUBLICATIONS

5.1

5.2

Les travaux des membres du corps professoral ou
de tout autre membre du personnel sont rédigés
en frangais s'ils sont publiés ou soutenus
financierement par I'Université ou par un service
de I'Université, exception faite d'un travail qui a
trait a la langue anglaise ou & une autre langue.

Les membres du corps professoral ou tout autre
membre du personnel rédigent leurs travaux
dans lalangue de leur choix s’ils sont publiés dans
des revues scientifiques ou professionnelles qui
ne relévent pas de I'Université. Toutefois,
I'Université invite son personnel a publier dans
des revues de langue frangaise lorsque cela est
possible.

6. PERSONNEL

6.1

Toute personne embauchée a I'Université comme
professeure ou professeur, bibliothécaire,
administratrice ou administrateur, ainsi que tout
membre du personnel administratif, professionnel,
technique et de soutienadministratif, doit maitriser
la langue francaise. Toute autre personne
embauchée a I'Université doit avoir une bonne
connaissance de la langue francaise.

7. EDUCATION PERMANENTE

il

772

Les services d’éducation permanente ne doivent
offriraucun programme d'études en anglais quand
ce programme est déja offert par un autre
établissement de la région.

Le nombre de cours offerts en anglais ne doit pas
dépasser 20 pour cent de la programmation
autorisée a I'Education permanente selon la
résolution du Sénat SAC-810223.

8.  APTITUDES LINGUISTIQUES

8.1

8.2

L'Université, en collaboration notamment avecle
Département d'études frangaises mais aussi avec
tous les autres départements ou écoles, est
responsable de I'amélioration de la qualité du
francais des étudiantes et étudiants. A cette fin,
elle doit organiser des activités de
perfectionnement pour les étudiantes et étudiants
qui en ont besoin.

Pour toute étudiante ou tout étudiant, le niveau
de connaissance de la langue parlée et écrite doit
étre conforme aux normes linguistiques établies
et adoptées par le Sénat (SAC-900308 et SAC-
900531).

10.

11.

NOTE

83

Chaque professeure ou professeur doit tenir
compte dela qualité du frangais dans | évaluation
des travaux des étudiantes et étudiants
conformément aux normes linguistiques établies
et adoptées par le Sénat (SAC-900308 et SAC-
930531).

MANUELS

9.1

9.2

9.3

Les manuels de cours de la premiére année du
premier cycle doivent étre rédigés en francais,
sauf pour les cours de langues autres que les
cours de francais.

Pour les années subséquentes, lorsqu'une
professeure ou un professeur a épuisé sans succés
toutes les possibilités en vue d’obtenir un manuel
de cours convenable en frangais, elle ou il peut
choisir un manuel de langue anglaise en prenant
soin d’en aviser la doyenne ou le doyen.

Publication périodique de la liste des manuels
utilisés a I'Université de Moncton

En vue de promouvoir la publication de manuels
de langue francaise dans toute la francophonie et
afin d'évaluer la situation au niveau local, les
facultés/écoles remettent les titres des manuels
utilisés dans les trois constituantes au Bureau de
la vice-recteure ou du vice-recteur a
I'enseignement eta larecherche, demaniéreace
que I'Université puisse en maintenir une liste a
jour.

ENSEIGNEMENT

10.1

10.2

10.3

Tous les cours, laboratoires, épreuves de controle
ou enseignements se donnent en francais, a
I'exception des cours d'anglais ou des cours de
langues étrangéres ainsi que certains cours de
I'Education permanente destinés uniquement a
la population anglophone.

Lorsque, par exception, une étudiante ou un
étudiant doit effectuer ses stages pratiques dans
un établissement de langue anglaise, ons'assurera
au préalable de ses compétences en anglais.

Lorsqu'une professeure ou un professeur rédige
des documents a l'intention des étudiantes et
des étudiants, tels que notes de cours, examens,
etc., elle ou il doit s’assurer que ceux-ci sont
rédigés en frangais correct.

STATUT SPECIAL POUR LES ETUDIANTES ET ETUDIANTS
NON FRANCOPHONES

Voir les réglements 6.2, 22.6, 22.7 et 22.8 dans le
Répertoire de I'Université de Moncton.

Politique adoptée a la réunion du Sénat du 9 mars 1995.



Spectacles et cinéma
De tout pour tous dés la fin septembre

Le Service des loisirs socioculturels
(SLSC) présente une nouvelle saison de
spectacles et de cinéma, qui met I'em-
phase sur la danse, I'humour, le théatre,
I'acrobatie et, bien sur, les chansonniers
d’ici et dailleurs.

Intitulee De tout pour tous, la
programmation de cetautomne débutera
déslafin septembre avecla présentation
de trois spectacles doubles. Ens’associant
avec Contact-Acadie, le SLSC présente
six artistes au Bistro au Frolic du Centre
étudiant, Chuck Labelleet Josée Nadeau,
le jeudi 28 septembre; En Bref, de la
Saskatchewan, et les Meéchants
Maquereaux, le vendredi 29 septembre;
Danny Boudreau et Mike Baldwin, le
samedi 30 septembre, spectacles
présentés a 21 h 30.

En danse, le SLSC, en collaboration
avec leThéatre Capitol, présente des trou-
pes de renom : les Grands Ballets Cana-
diens et les Ballets Jazz de Montréal, le
Ballet Jérgen, de Toronto, et Danse Par-
tout, de Québec. Il ne faut pas oublier le
fameux Casse Noisette, qui revient au
Théatre Capitol pour une troisiéme année
conseécutive.

Le Théatre populaire d’Acadie
présente une piéce émouvante, Aléola,
qui se veut un hymne a I'amour. C'est
une piéce alafois tendre et dréle, traitant
de la vieillesse, de la solitude comme
oasis et comme piége. Le texte original
est de Gaétan Charlebois, adapté par
Laval Goupil et mettant en vedette
Jeannine Boudreau et Bernard LeBlanc.
La scénographie est de Luc Rondeau.

Coup de coeur francophone

Pour une quatriéme année consécu-
tive, le Coup de coeur francophone en
Acadie revient avec sa formule de spec-
tacles doubles, répartis sur six jours et
mettant en vedette des grands noms de
la chanson francophone avec, en
premiére partie, des artistes de la releve
venant de tous les coins du pays.

Deux artistes acadiens font partie de
la programmation, Michel Thériault et
Zéro Degré Celcius, de méme que Marcel
Soulodre, chansonnier de Winnipeg. En
deuxiéme partie du spectacle, on pro-
pose respectivement Geneviéve Paris,
Zébulon et Marjo.

La programmation automnale
comprend également un spectacle avec

les Foubrac, qui connaissent depuis
quelques années une nouvelle vague de
succes; les Incroyables acrobates de
Chine, qui, depuis des générations,
parcourent le monde en défiant les lois
de la gravité... et les limites du corps
humain; et André Gagnon, qui jouera
des extraits de ses trois derniers albums.

Billets et abonnement

Les billets seront en vente a compter
dulundi 11 septembre aux billetteries du
Centre étudiant du CUM et du Théatre
Capitol, de méme que chez Sam de
Record Man (Place Champlain) et au
Colisée de Moncton.

Des abonnements seront aussi en
vente a compter de la méme date,
moyennant|’achatd’au moins trois spec-
tacles différents, ce qui vous fera
économiser 15 pour cent sur I'ensemble
de votre achat. Les abonnements seront
disponibles a la billetterie du Centre
étudiant, au numéro 858-4554.

Ciné-Campus

Le Ciné-Campus est le seul a offrir
une programmation de cinéma
entiérement francophone dans la région
du Sud-Est. Cet automne, dix films sont
a I'affiche.

Pour débuter la saison, le film Les
centetune nuits, réalisé par Agnés Varda,
fera grand plaisir aux cinéphiles puisqu'’il
rend hommage au 100 ans du cinéma.

Aprés un arrét d'une semaine pour
vous permettre de participer au Festival
international des films francophones en
Acadie, vous pourrez voir successive-
ment les films Eldorado, Nous étions
guerriers, Le fils du requin, Katia
Ismailova, La fille de dArtagnan, L ‘appaét,
Farinelli, Pas trés catholique et Gazon
maudit.

Profitez d’un rabais pouvant atteindre
70 pour cent en vous procurant une ciné-
passe, disponible au Ciné-Campus le soir
d’une représentation, a la billetterie du
Centre étudiant ou au bureau du SLSC.

Don de 100 000 S de la Banque Royale

a la campagne Impact

La Banque Royale du Canada a annoncé qu’elle s'engage & contribuer 100 000 $
au cours des cing prochaines années a la campagne Impact. Le vice-président de
la banque pour le Nouveau-Brunswick, C. E. Payn, a gauche, a présenté un premier
versementaurecteur, Jean-Bemnard Robichaud, et au vice-recteura!’administration
et aux ressources humaines, Fernand Landry.
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Bilan positif pour I'Institut en pédagogie

Dans le cadre de la sixiéme édition de
I'Institut en pédagogie, I'Education
permanente a dévoilé les résultats d’'une
étude menée par le Centre de recherche
et de développement en éducation
(CRDE) sur I'impact de ses ateliers de

Service
de consultation

CONSTEL est un service de con-
sultation téléphonique offert aux
membres du personnel ducampusde
Moncton afin de répondre aux ques-
tions que vous pourriez avoir
concernant la langue frangaise.

Ce service est offert par le Centre
d’aide en francgais, du lundi au
vendredi, de 8 h 30 a 16 h 30, au
numéro 858-4319.

Concert du Q. A.-L.

Le Quatuor Arthur-LeBlanc
donnera un concert en I'Eglise
historique de Barachois, ce samedi 2
septembre, 4 20 heures. Des oeuvres
de Haydn, Shostakovitch et de
plusieurs compositeurs russes figurent
au programme.

Les billets sont disponibles a
I'Eglise historique, 8 $ et 6% pour
ceux achetés a I'avance et 10et8 $ a
I'entrée le soir du concert.

Pour renseignements ou pour
réservation, composez le 532-2976.

Vernissage

Espace nordique, une installation
de Daniel Corbeil, est en montre
jusqu'au 5 octobre, a la Galerie d'art.
Le vernissage aura lieu le mercredi 13
septembre, & compter de 17 heures.

En tant qu'artiste en résidence,
Daniel Corbeil réalise sur place une
partie de son projet. La population et,
plus particulierement les étudiants et
étudiantes, sont invités & rencontrer
et échanger avec l'artiste durant la
période d'élaboration de cette instal-
lation, qui se déroule jusqu'au 12
septembre inclusivement.

Bienvenue a tous et a toutes.

formation destinés aux intervenants et
intervenantes scolaires.

Les résultats de I'étude démontrent
que I'Institut a eu un impact positif sur le
travail des personnes participantes. Suite
a leur participation a I'lnstitut, 91 pour
centdesrépondants au sondage affirment
avoir apporté des améliorations dans
leur travail. Leur formation a notamment
permis de développer du nouveau
matériel pédagogique, organiser des
activités, utiliser de nouveaux outils et
développerde nouvelles approchesavec
les éléves.

Prés de 80 pour cent disent avoir
acquis des notions utiles a leur travail.
Parmi celles mentionnées, 19 refléetent
une meilleure connaissance des droits,
dustatut etdu développementdel’éléve,
14 mentionnent une meilleure
connaissance des modalités d'application
et des avantages de |'apprentissage
coopératif, et 12 se rapportent aux
difficultés d'apprentissage ainsi qu’au
diagnostic et interventions possibles
auprés des éléves affectés par ces
difficultés.

Pour 84 pour cent des personnes
répondantes, I'lnstitut a également
permis de modifier certaines attitudes a
I'égard des éléves et de leurs besoins.
Les anciennes personnes participantes
ont signalé I'importance des échanges
qui ont été motivants et ont permis de
développer une ouverture d'esprit. Selon
elles, ils sont maintenant mieux outillés
pour faire face a I'intégration. En fait, 84
pour cent des répondants affirment que
I'Institut a mené a une réflexion sur
I'intégration scolaire qui les a guidés
vers une plus grande acceptation de
cette réalité.

Quant aux améliorations qui
pourraient étre apportées a I'Institut,
quelques répondants ont suggéré que
d'autres sessions soient offertes pour
approfondir les connaissances, les
habiletés et les attitudes acquises et qu'un
suivi soit fait une fois la session terminée.

Le comité d'organisation avait
commandé cette étude au terme de la
cinquiéme édition de I'Institut, dans le
but de mesurer ses effets sur le travail
des participants et participantes une fois
de retour dans leur milieu de travail. Il
s'agissait d'évaluer l'acquisition de
savoirs, de savoir-faire et de savoir-étre,
et de mesurer leur impact sur les inter-
ventions des participants et participantes
aupres des éléves a besoins spéciaux.

La sixitme édition de I'Institut en
pédagogie a attiré en aoat prés de 300
intervenants et intervenantes scolaires
pour discuter, entre autres, d'intégration
scolaire, apprentissage coopératif, trou-
bles d’apprentissage, motivation, disci-
pline, pédagogie différenciée et éléves
doués.

L'Institut en pédagogie est organisé
conjointement par I'Education perma-
nente, les ministéres de I'Education du
Nouveau-Brunswick et de|'lle-du-Prince-
Edouard, les conseils scolaires
francophones, |I'Association des ensei-
gnantes et enseignants francophones du
Nouveau-Brunswick, la Fondation
d'éducation des provinces maritimes et
I'Association du Nouveau-Brunswick
pour l'intégration communautaire.

Concert
de fin d'été

L’Ensemble baroque Montéclair
présente un concert de fin d'été, intitulé
Passions sacrées et profanes - cantates
francaises del'époque baroque, le samedi
9 septembre, a 20 heures, en I'Eglise
historique de Barachois.

Ce concert mettra en vedette les so-
pranos Paula Hébert, Lisa Roy et
Rosemarie Bernaquez, soutenues par un
ensemble de musiciens baroques, sous
la direction de Michel Cardin, professeur
au Département de musique.

Il s’agit d'un programme de musique
frangaise du 18e siécle ol les passions
sacrées et profanes seront tour a tour
exaltées avec l'éloquence particuliére
des compositeurs Couperin, Montéclair,
Clérambault, Marin Marais et Elisabeth
Jacquet Delaguerre.

L'entréeestde 10 $ et8 $ etlesbillets
seront disponibles a la porte le soir du
concert. Bienvenue a tous et a toutes.

Guides demandés

Le Bureaudeliaison estalarecherche
d’étudiants et d'étudiantes pour travailler
a temps partiel en tant que guides sur le
campus de Moncton. Les personnes
candidates doivent avoir complété une
année universitaire au CUM. Les
personnes intéressées peuvent se rendre
au pavillon Léopold-Taillon, piece 358,
ou téléphoner a Juliette, au 858-4443.



Coup d’envoi de la nouvelle saison sportive

Le nouveau directeur de I'Ecole
d’éducation physique et de loisir, Hermel
Couturier, et le directeur du Service des
sports, Daniel Macdonald, ont lancé la
saison sportive 1995-1996 lors d'une
conférence de presse.

Le Service des sports permettra a
nouveau cette année a plus de 125
étudiants et étudiantes athlétes d'évoluer
sur la scéne interuniversitaire en
athlétisme, cross-country, gymnastique
rythmique sportive, hockey, soccer
féminin et masculin et volley-ball féminin.

Nouveau directeur & 'EEPL

Cette premiére rencontre officielle
avec la presse a permis a Hermel Coutu-
rier de faire connaitre ses objectifs.
«)'entend bien poursuivre le programme
sportif dans la tradition de mes
prédécesseurs afin de promouvoir
I'excellence sportive et académique de
nos athlétes et de leur offrir un
encadrement de premier choix», a-t-il
dit. A court terme, il portera une atten-
tion particuliére au projet de marketing
pourle financement duService des sports

universitaires afin d'augmenter de fagon
substantielle les revenus provenant des
commanditaires. «Nous souhaitons
augmenter notre budget afin d’offrir
éventuellement un plus grand nombre
de disciplines sportives a nos étudiants
et étudiantes athlétes.»

Les entraineurs

Parmi les trois nouveaux entraineurs-
chefs, Monette Boudreau-Carroll est une
nouvelle venue au volley-ball. Depuis
1991, elle a notamment mené les
Vedettes de I'Ecole Mathieu-Martin, de
Dieppe, et Mondicook, une équipe
juvénile de la région du Sud-Est, a plus
d’une victoire au niveau provincial.

Paul-Pierre Bourgeois, qui a suivi de
prés le cheminement de son fils Joél a titre
d’entraineur et gérant, effectue un retour
comme entraineur de I'équipe de cross-
country, qu'il a dirigée en 1993-1994.

En athlétisme, André Bouchard,
enseignant en éducation physique, se
joint & I'équipe des entraineurs. Il béné-
ficieradel'appui de deux adjoints, Charles
Babineau et Paul-Pierre Bourgeois.

Les activités reprennent au Ceps

Les activités au Ceps Louis-|.-
Robichaud de I'Université de Moncton
reprennent de plus belle avec la rentrée
universitaire. Le programme de danse
aérobique offert aux membres du Ceps
débutera le 11 septembre.

e &
CAMPAGNE ANNUELLE DE

Les cartes de membres donnant accés
aux installations sportives jusqu'a la fin
avril 1996 sont disponibles a laréception
du Ceps, au colt de 74 $ pour le person-
nel régulier de I'Université.

Pour renseignements, 858-4545.

s

PROMOTION - Le Ceps Louis-J.-Robichaud a offert une

carte de membre d’un an en tirage dans le cadre de sa campagne annuelle de
promotion. Dans la photo, Ernest Boudreau, de Moncton, & gauche, recoit son prix de
Paul-Alfred LeBlanc, gérant des installations et équipements sportifs. Le Ceps Louis-
J.--Robichaud compte quelque 1 500 membres chaque année.

De plus, les équipes de soccer mas-
culin, volley-ball et hockey bénéficieront
des services de trois anciens athlétes.
Louis Kioyo, au soccer masculin, et
Huberte Jaillet, au volley-ball, ont été
nommeés entraineurs adjoints. Auhockey,
I'ancien attaquant Patrick Daviault dirigera
la brigade défensive des Aigles Bleus a
titre d'entraineur adjoint en remplace-
ment de Léonard Allain qui a annoncé
son départ en juillet aprés trois ans.

Projet de marketing

Pierre Belliveau, entraineur de
I'équipe de hockey et adjoint au Directeur
des sports universitaires, coordonnera le
projet de marketing. Il s’agit d'une
démarche entreprise par le Service des
sports I'an demier afin d’améliorer le
financement a moyen et a long terme du
programme sportif en établissant un
partenariat avec le secteur privé.

La plupart des gens d’affaires qui se
sont associés |'an dernier ont réitéré leur
participation. En devenant comman-
ditaires, les entreprises bénéficient d'un
espace publicitaire, notamment sur les
bandesdel’aréna).-Louis-Lévesque ainsi
qu’au Ceps Louis-].-Robichaud.

Lesrevenus delacampagne, intitulée
Une force publicitaire performante,
améliorent le programme sportif, soit
par des activités spéciales, parties hors-
concours, tournois, etc.

Premiers matchs

La saison s'ouvre officiellement ce
samedi 9 septembre avec deux matchs
de soccer a domicile contre I'lle-du-
Prince-Edouard, les Anges Bleus a 13
heures et les Aigles Bleus a 15 heures.

Ledimanche 10septembre, les Aigles
Bleus se rendront a Sackville pour y
affronter 1'équipe de soccer de
I'Université Mount Allison, & 14 heures.
L’équipe de cross-country participera a
une premiére rencontre le 23 septembre
a I'Université St. Francis Xavier, a
Antigonish. Auhockey, les Aigles Bleus
entameront leur saison le 13 octobre &
domicile aprés quelques matchs hors-
concours, alors que les Anges Bleus au
volley-ball disputeront leur premier
match le 28 octobre, lors d’un tournoi &
I'Université du Nouveau-Brunswick.
Enfin, les membres de I'équipe de
gymnastique rythmique sportive
débuteront I'entraineument tard cet
automne et, en athlétisme, la saison ne
débutera qu'en janvier.
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L’U de M offre une quinzaine de cours médiatisés

Dans le cadre du projet d'enseigne-
ment médiatisé, I'Education permanente
offre A nouveau cet automne une série de
cours aux francophones des Maritimes.
En tout, une quinzaine de cours sont
offerts par audiographie, vidéoconféren-
ce ou par le truchement de la chaine ASN
qui diffusera des cours sur bande vidéo.

Audiographie

Les cours AD2211 - Principe de ma-
nagement, FI2553 - Les institutions
financiéres coopératives et SO3610 -
Mouvement coopératifseront offerts par
I'entremise de |'audiographie, un
systéme qui permet d'échanger
verbalement par audioconférence et par
écrit a I'aide de |'ordinateur.

Offerts en collaboration avecle réseau
TéléEducation N.-B., ces cours ne sont
disponibles qu'au Nouveau-Brunswick.

Vidéoconférence

Grdace a un systéme de vidéo-
conférence qui permet aux étudiants et
professeurs de se voir, s'entendre et
interagir simultanément, I'Education
permanente offre le programme de
Maitrise en administration des affaires
dans la province ainsi que dans les
différents centres du Collége de I'Acadie
en Nouvelle-Ecosse et a I'lle-du-Prince-
Edouard. Les autres cours sont offerts au
N.-B. seulement, dans les centres situés
a Bathurst, Edmundston, Moncton et
Shippagan. (D'autres centres peuvent
s’ajouter selon lademande.) Il s'agit des
cours AD3241 - Administration des or-
ganisations, AN5503 - Introduction a la
formation a distance médiatisée, AP6750
- Séminaire sur les nouvelles tendances
en gestion des ressources humaines,
COG6001 - Comptabilité financiére,

Exposition de Luc Charette a la GSN

Jusqu'au 26 septembre, la Galerie
Sans Nom présente la premiére partie de
Techno Wall, une installation de Luc A.
Charette, directeur de la Galerie d'art du
campus de Moncton.

regroupe un arsenal d'équipement
électrique et électronique. Un ordinateur,
des moniteurs, des enceintes acous-
tiques, des images par projection, des
bandes vidéo et son, des

Le conceptderriére Techno
Wall a pris naissance en mars-
1988 puisqu’il réactive un
intérétrelié ala problématique
del'overload que M. Charette
avait développée a I'époque
avec une exposition, intitulée
Overload, présentée ala Mini-
galerie de Radio-Canada en
1989, aujourd’hui appelée
Galerie Georges-Goguen.

Du point de vue du

capteursde mouvements, des
lumiéres électriques, de
méme qu'une multitude de
matériaux et d’'objets
industriels et commerciaux.
La structure qui occupe
I'espace de la Galerie n'est
nul autre que le support pour
une oeuvre cybernétique,
c'est-a-dire une oeuvre qui
est numeérisée et qui, donc,
n'existe pas en tant que tel

contenu, Techno Walls'appa-
rente au Mur de Berlin et & la Grande
Muraille de Chine. Muraille, au sens
figuré, «mur» devient obstacle... mur de
son. Un mur implique également qu'il y
a quelque chose derriere. Aujourd’hui,
le mur principal auquel nous avons a faire
face est celui du Cyberspace...

Du point de vue formel, Techno Wali

dans notre univers tridimen-
sionnel. Le chaos et le «zapping» qui y
sont étroitement reliés contribuent
largement ay amplifier la problématique
de I'overload.

Dans la Salle Sans Sous, la GSN
présente une série d'estampes, de Gilles
LeBlanc, réalisée par la technique de
lithographie sans eau.

EC6231 - Introduction & I'analyse des
décisions administratives, ED6012 -
Méthodes et techniques de recherche
en éducation, ED6142 - Aménagement
scolaire, FR2501 - Techniques del'écriture
I et 551140 - Introduction a I'alcoologie
et 4 la toxicologie I.

Télévision

L'Education permanente offre
€galement trois cours télévisés diffusés
en différé sur la chaine Atlantic Satellite
Network (ASN). Il est possible de suivre
ces cours partout ol le signal de ASN
peut étre capté. Il s’agitdes cours FR1875
- Langue parlée et écrite, FR1885 - Langue
parlée et écrite Il et GR4340 - Probléma-
tiques gérontologiques contemporaines :
intervention aupreés des personnes dgées
atteintes de déficients cognitifs.

Pour de plusamples renseignements,
communiquez avec André Blanchard, au
bureau de I'Education permanente du
campus de Moncton, au858-4121 ouau
1-800-567-3236, par télécopieur, au
(506) 858-4489, ou encore a l'adresse
électronique blancha@umoncton.ca.
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